Gross Brandenburg GmbH - Stuttgarter Strafle 23 - 14772 Brandenburg

Magna PT S.p.A.
Abladestelle: Bari
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ALoT( 60
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Lieferschein

GRross

Brandenburg GmbH

Stuttgarter Straf3e 23

14772 Brandenburg

Tel. 03381/2 11 14-0

Fax 033 81/2 11 14-27
brandenburg@gross-drehteile.de
www.gross-drehteile.de

Lieferschein-Nr. : 2025002972
Lieferscheindatum : 10.06.2025
Lieferanten-Nr. - 100
Kunden-Nr. : 11166
Unser Zeichen i cm

Seite 11712

Pos Menge Bestelldaten / Artikel - Benennung
1.0 Bestellung: 550004515001 vom 27.09.2019
Bemerkung: 5000083843
525 Stk Output Shaft FAdL80eT
Artikel-Code : 2516107882
. Charge - 134902F
Ident - Nr. : 2516107882
Zeichnung : 2516107882 / Index: b/2/21_001283-01/23.04.2021
525 Stk Legierungszuschlag 20MnCrS5 HH Zuschlag nach Einsatzgewicht
318.366 Stk Schrottzuschlag 20MnCrS5 HH Zuschlag nach Freiem Gewicht
1 FLC Magnum Box je 5255tk KUEHNE+NAGEL sl
1 Deckel fir FLC MAGNUM ACCETTAZIONE MERCE
10 Zwischenlagen Quantita dichiarata: 6 3
5 Quantita effettiva:
2.0 Bestellung: 550004515001 vom 27.09.2019 Tipo Imballaggio:
Bemerkung: 5000083844 Quantita Imballi: -
Conformita alle schede d‘imba“i
112 Stk Output Shaft Data controlio: A3/ CB( &%
Artikel-Code : 2516107882 o
Charge : 134902F
Ident - Nr. : 2516107882
Zeichnung : 2516107882 / Index: b/2/21_001283-01/23.04.2021
112 Stk Legierungszuschlag 20MnCrS5 HH Zuschlag nach Einsatzgewicht
318.366 Stk Schrottzuschlag 20MnCrS5 HH Zuschlag nach Freiem Gewicht
1 FLC Magnum Box je 112 Stk

1 Deckel fur FLC MAGNUM

Sitz der Gesellschaft: Brandenburg a. d. Havel
Geschaftsfohrer: Thomas Grof3, Karl-Heinz Fussenegger
Registergericht: Potsdam HRB 18702 P

Ust.-ldent-Nr. DE 242506736

Volksbank Géppingen Konto: 844 070 00 (BLZ 610 605 00)
IBAN: DE57 6106 0500 0084 4070 00, BIC: GENODES1VGP
MBS Potsdam Konto: 360 101 502 0 (BLZ 160 500 00)

IBAN: DE46 1605 0000 3601 0150 20, BIC: WELADED1PMB
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Lieferscheindatum : 10.06.2025
Lieferanten-Nr. 100
. ) Kunden-Nr. - 11166
Lieferschein Unser Zeichen pemy N
Seite 2 2/2
Gesamtgewicht : 1.208 kg brutto / 1.051 kg netto
Spedition . Schweitzer
Versandbedingung : Abholung
Lieferbedingung : ex work
Sitz der Gesellschaft: Brandenburg a. d. Havel Volksbank Géppingen Konto: 844 070 00 (BLZ 610 605 00)
Geschéftsfohrer: Thomas GroB, Karl-Heinz Fussenegger  IBAN: DE57 6106 0500 0084 4070 00, BIC: GENODES1VGP
Registergericht: Potsdam HRB 18702 P MBS Potsdam Konto: 360 101 502 0 (BLZ 160 500 00)

Ust.-Ident-Nr. DE 242506736 IBAN: DE46 1605 0000 3601 0150 20, BIC: WELADED1PMB




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen

Gross Brandenbur

GmbH

Stuttgarter StralRe 23

1477

Brandenburg an der Havel

®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6
86920 Denklingen, Germany

Telefon +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Ein Unternehmen der
Hirschvogel Group

Abnahmeprifzeugnis 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Nr. Nr Datum
Customer No. No. Date
No. du client No. Date
15191 83569417 08.04.2025
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
70158

10) Ihr Zeichen

11) Bestellung/Order/Commande

10) Zusatzdaten des Bestellers

12) Unsere Abteilung

13) Tel./Fax Durchwahl

14) Unsere Auftrags-Nr

Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No
Votre référence 2020000726 Indic. complém. client Notre département Tél./Fax intérne Notre ordre no
18.05.2020 HUG-LGT/Neg 1465 / 30080886
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei ~ 20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
Spedition HIVO e :2:‘5;?1 :lizke":!gemhallage o o S S brutto/gross/brut netio/net/net
BIS Transport GmbH X s. Belegnr. 23 255 21.182
25) Versar i ing Add! d d" 286) Unload L Lieu de ent
Gross Brandenburg GmbH Stuttgarter StraRe 23
14772 Brandenburg an der Have
27) Pos. 28) Material/Teil-Nr. 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516046491 114412-00 7.633 St
00 HIRSCHVOGEL Abtriebswelle - Serie
DEW 134902 5 772186
20MnCrS5
Merkmal Einheit Wert Untergrenze Obergrenze
Summe Cu + 10*Sn % 0,1870 0,0000 0,5000
Verh&ltnis Al / N 3,5 2,0
Erschmelzungsart E - Elektrostahl
Verformungsgrad 40,0 8,0
(Roh) KorngréfRRe 8
RHG K3 (Oxide) < 30,00
Chemische Zusammensetzung / Schmelzanalyse
c 0,2100 % Si 0,1000 % Mn 1,2200 % P 0,0100 % S 0,0270 %
Cr 1,0700 % Mo 0,0300 % Ni 0,1200 % Cu 0,1000 % Sn 0,0087 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0020 % N 0,0109 % Pb 0,002 % As 0,0029 % Sb 0,002 %
O 0,0025 % H 2,50 ppm
Hartbarkeit
mm L,5 3 5 7 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 33,0 31,0 30,0

Dieses Zeugnis wurde maschinell erstellt und ist gemaR EN 10204 ohne Unterschrift gliltig.
Abnahmebeauftragter: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Wahrung: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Wahrung: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Wahrung: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Wahrung: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Wahrung: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Wihrung: USD, IBAN: DE0O5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sitz Denklingen

Amtsgericht Augsburg HRB 23817

Geschéaftsfuhrer:

Matthias Kratzsch (Vorsitzender),

Walter Bauer




% BP 2790141

1 e ane, scecivit Loy TARPTAUTINIS KROVINIY TRANSPORTAVIMO

P P

(> f o8 B &an/enbce /‘:’/t? (/A7 B7S | VAZTARASTIS

) g INTERNATIONAL FRACHTBRIEF
J ’/W 7{'? r 0/(5 \] (//'_ﬁ \(, \r C; 57 J Sis pervezimas vykdomas, neatsizvelgiant j Diese Beférderung unterliegt trotz einer

kitus susitarimus, pagal Tarptautiniy kroviniy gegenteiligen Abmachung den
pervezimo sutarciy konvencija (CMR) Bestimmungen des Ubereinkommens {iber
den Beférderungsvertrag im internat.

£ , £ 2/ ot AL\
WI’KW/Z%f(//“ q ‘/7/ ’/d StraRengiiterverkehr (CMR)

Gavéjas (pavadinimas, adljesas(.éélis) 1 Veiég]as (pavadinimas, adresas, $alis)
Empfanger (Name, Anschrift, Land) Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

v P, UAB ,VIDMINDAS”
MaAY N&K | £/ Etten-Leuro .42, LT-77120 Siauliai

< ¥ M ’ A Tel. +37069881453
V) i ot ro |m.k. 145906823, PVM k. LT459068219
V/IiA Jr (/& hyn/ As. LT157300010080377284, AB bankas, Swedbank”
M 0(./ “UNne /7 e &l El.p.: info@vidmindas.It

Krovinio igkrovimo vieta 1 7 Sekantis veZéjas (pavadinimas, adresas, $alis)
Ausliefepungsort des Gutes Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

view/ ot /1A G NeA ks .
sansu_andb'//'a‘ Jer C/c/arvn
Moduoro Zoelb

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mussen vom Frachtfiihrer ausgefiillt werden

1)
;% 4 Krovinio pakrovimo vieta ir data
1] Ort ul g der Ubername des’Gutes / / d B P .
3 , - f
gg| vearon (L7 (C AN ANGE P L v G C ]I 7 |
a ? Z v/ ©Z8j0 s: os ir pastabos
g Salis / Land,\m/(%/ ’}(/\ A/{’ " ,J 7f/L & \[%/ d f 1 8 Vorbéhal?ey\g.und IBgmerkungen der Frachtfiihrer
4 ) S v —
£S5 | Data/Datum /@-‘ﬂ%/{/hl&/\ 9 /C{Z ‘7)2
4 5 Pridedami dokumentai |74
E Beigefiigte Dokumente
B
e
2]
2
&
[]
=S
b Zenklai ir numeriai Viety skaicius okavimo budas Krovinio pavadinimas* Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m*
© 6 Kennzeichen und N 7 Anzahl der Packstiicke 8 }fn der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes* 10 Statistiknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Umfang in m’
. / < 7
D B el Y, /4 | 22
£
52
=]
2
25
ES
O | Kiase Skaicius Raidé Sutartis
= | Klasse Ziffer Buchstabe (ADR) 2
]
Siuntéjo nurodymai (muitinés ir kita informacija Apmokejimui: Siuntéjas Valiuta Gavejas
7 1 3 Anweijsungen ges At()senders (Zoll- und sons{ig)e amtliche Behandlung) 1 9 Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfénger
Pervezimo kaina
Fracht
Nuolaida
Ermaligungen =
Skirtumas
Zwischensumme
Priedas
Zuschlage
Pareik3toji krovinio verté Papildoma rinkliava
Angabe des Wertes des Gutes Qle" engebihren
Sonstiges +
Viso apmokeéjimui

1 4 Grazinimas
Riickerstattung

Apmokéjimo salygos Ypatingos suderintos sglygos
15 Frachtzajchlurslgsagnweisungen 20 Bgsongdere Vereinbamr?gyegn

AU E L Sl

Y.

Auszufiilen unter der Verantwortung des Absenders

Pildo ir atsako siuntéjas

Sura$ Dat i
21 Aggageﬁanig in ) 2 am D= k%ﬁgﬁgﬁ. Rl
% 23 Kelionés lapas 20— o dei Ciolomin cnAMFELEET
min. ;o i %%in% igkrovimui val. min.
Min. Vairuotojy ; UAB "V‘DM|NDAS A : ftfﬁrAusIadung Uhr s Min.
Min. 1450068219 > G jopas :

Min. pavardés ‘ v Af L

= gje-parasas ir sp Vezéjo parasas ir spaudas
.8 rschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
] Registracinis numeris/Amtl.Kennzeichen Marké/Typ Tarifas | Tarifinis |%u2 naudojima
é £ E 25 VilkikasgKfz ~yPuspriekabé/Anhénger 26 Vilkikas/Kfz  Puspriekabé/Anhanger 27 uz 1 km atstumas vilkiku/pygnri
g { -
=g v & (J
SRl K<Y 7L
Py
% N2 ~ 1 ———
2] @.)
N o
B3 E Tarifini Tarifini Tarif: Kiti
5 E =2 28 | atst\?r:;égl,skm ISchema s%‘,.:g's, J uai|'|1ats I Priedai [ Nuolaidos I mokéljilmai | Apmokejimui Atskaitymai
ST5 i Apmokéta
'E s Ta?;f o ugsakovo
o=
238 | , ‘ I I ‘ ‘ I Apmokéjimui
E I
29 | \ ‘ | ‘ ‘ ‘ | Valiuta I Moketojo kodas

R
infosidlas

« spaudos loftas +

Tarifas
1}

| [ | | | | | I

q uayipeseb 1eg,
iloaed juezeniad,

B

Jagne ‘1s| uie!
e ‘SNIUIAOLY SN

&

yoseq Us||aNjuana I
U ‘owipiaj 0jonps! Hex

ne ‘Bunbiuie
Aed nApoin

0,

k

6ull

a|u uejZ}e| Jop
SE|y OIUIAOLY Ol

e

dpied - InWNunng Juesa ‘higieys *

‘aqejsyong Jep s|iejusuaqebeb aimos JayizZ sIp ‘essely| aip :usgabnzue uqny 19



